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DIE NEUE SCHULPRAXIS

MARZ 1959 29. JAHRGANG /3. HEFT

[—

Inhalt: Unter erschwerenden Umstanden... - Schach - Erfahrungsaustausch — Eine kurzweilige
Sprach- und Leselektion - Ubungen mit den italienischen beziiglichen FlUrwdértern = Ziffertafel-
Chen im ersten Rechenunterricht - Der Kanton Santis

——

Unter erschwerenden Umstianden ...  von Hans May

Ich denke ans Schulehalten zu ganz bestimmten Zeiten, zum Beispiel in der
Fasnachtswoche, in den Tagen kurz vor den Ferien oder wenn es einmal be-
sonders heiss ist. Wir stossen im Laufe eines Schuljahres auf verschiedene
Stunden, wo der Geist der Schiiler trige ist oder, von kommenden Ereignissen
abgelenkt, in die Ferne schweift. Dann diirfen wir uns wohl einmal erlauben,
der besondern Lage entsprechend etwas ausgefallene Unterrichtsformen zu
wahlen. Hauptsache ist, wenn es uns gelingt, die Schiiler zu freudigem Mittun
Zu veranlassen. Es heisst zwar: Mit Speck féngt man die M&ause! Ich bin aber
der Meinung, dass es nicht unbedingt Zeltli und dergleichen Dinge braucht, um
anzuspornen. '

... der versuche selbst sein Gliick!

Wir stehen in den letzten Tagen vor dem Examen.
Kannst du alle Rechnungen im Rechenbuch I6sen?
Verstehst du es, irgendein Gedicht oder Lesestiick
einwandfrei vorzulesen? Wir spielen mit uns selber
Schicksal. Ein Schiiler stellt sich vor die Klasse, 6ff-
Netmitgeschlossenen (verbundenen) Augenirgend-
Wo das Rechenbuch und sticht mit dem Finger auf
eine Aufgabe. Kann er die Rechnung den andern
Schiilern erkldren oder vorrechnen? (Lesen: Ein
Stiick vorlesen und erzihlen?) Kritik der Klasse.

+.. der gehort in die Galerie der fleissigen Schaffer!

e 2 Méglicherweise schlagen wir uns
& : " - gegen Quartalsende mit allerlei

3 f Wiederholungen herum. Ob in
der Geschichte oder in der Geo-
graphie, wer eine gute Antwort
weiss, darf sich blitzschnell mit
Kopfbild und Unterschrift in den
vorbereiteten Bilderrahmen an

N - - = s  der Wandtafel zeichnen.
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... der wird von der Schreibaufgabe befreit!
Wir (ben z.B. das «h», und ich
schreibe den Schiilern auf einer lee-
ren Seite irgendwo diesen Buchsta-

ben vor. Jeder fiillt nun seine Seite so, S
dass des Lehrers Beispiel nicht mehr —=—
aus den andern Buchstaben heraus zu -
erkennen ist. Wenn alle fertig sind, o
darf in jeder Bankreihe ein Schiiler in —_—
oo

den Heften der Kameraden den «Leh-

rerbuchstaben» mit Farbstift unter- /

streichen. Tduscht er sich, so ist dem

geschickten Schreiber die kommende Schreibaufgabe erlassen.

... der verdient einen Fiinfer!

Dieser Versuch kostete mich kiirzlich 65 Rappen. Ich hatte
mich in meinen Schiilern griindlich getduscht — angenehm
getduscht. Die Aufgabe lautete: Wer kann so schdn ab-
schreiben, dass der Lehrer nicht festzustellen vermag, wer

der Schreiber ist?

Die Schiiler schrieben eine Heftseite voll aus einem Lese-
buchstiick. Die Arbeiten wurden ohne Namen aufeinander-
gelegt, und ich versuchte zum Abschluss der Stunde zu

erraten, wer der Schreiber war. Wo ich mich irrte, belohnte

ich den guten Schreiber (ausnahmsweise!) mit einem

Fiinfer. Ich héatte nie ge-

dacht, dass ich fiir 13 von insgesamt 37 Schriften ein Fehlurteil abgeben wiirde.
Der Versuch wurde von der Klasse begeistert aufgenommen und zeigte wieder
einmal, dass das Schénschreiben zum grossen Teil eine Willenssache ist.

Mit dem Pfeil, dem Bogen ...

In einem Spielwarengeschéft entdeckte ich einen ganz
einfachen Pfeilbogen, der zusammen mit vier Pfeilen
fur weniger als drei Franken verkauft wird. Das Ding
hatte mich wohl nicht gereizt, wenn ich nicht durch
die Art der Pfeile auf eine Idee gekommen ware. Sie
hatten ndmlich vorn einen Gummisauger.

Ich habe meinen Schiilern noch selten in einer
Ubungsstunde so grossen Spass bereitet wie gerade
mit diesem Pfeilbogen, der zur Not auch selbst ge-

bastelt werden kann. (Die Gummizapfen sind in Haus-

haltgeschéften erhéltlich.)

Der erste Versuch galt dem Rechnen. Die Tafel wurde
in viele Kreise (Handarbeit!) von ungefdhr 15 cm
Durchmesser aufgeteilt. In die Mitte der Tafel zeich-
nete ich einen kleineren Kreis von gelber Farbe. In
diesen setzte ich z. B. die Zahl 62 und in die {ibrigen
Kreise die Zahlen von 1 bis 9. Nun konnte das Spiel
losgehen. Wir stellten uns in der Mitte des Zimmers
auf. Wir befeuchteten den Gummisauger am Pfeil, und
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der Lehrer tat den ersten Schuss. Der Pifeil klebte oben rechts in einem Kreis
mit der Zahl 8. Wer hat am schnellsten die Rechnung 8 X 62 gelést?

Der erfolgreiche Rechner durfte den nichsten Schuss tun. Kein Wunder, dass
in dieser Stunde viel ge-
Schossen und ebensoviel | i
gerechnet wurde. Jeder woll- Qﬁ@gﬁg@@
te einmal Schiitze werden. ._,”* ‘ov ).
In dhnlicher Art lassen sich
andere Rechnungsarten
Uben.

Zuzdhlen: Jede Trefferzahl
wird wieder zur vorangehen-
den gezihlt.

Abzihlen: Im Zentrumskreis
eine grosse Zahl, in den iib- I

rigen Kreisen kleinere Zahlen zum Abzéhlen.

Teilen: Dividend in der Mitte, die Divisorzahlen iiber die Tafel verteilt.

«Mit dem Pfeil, dem Bogen» ldsst sich sogar im Realienunterricht wiederholen.
Wir heften (mit kleinen Klebstreifen) Zettel an die Wandtafel, auf deren Riick-
Seite irgendwelche Stofffragen stehen. Gebt Antwort auf die Frage, die ge-
troffen wurde!

.. der bekommt einen Schluck Wasser!

Driickende Hitze lastet im Zimmer, und Max stdhnt:
Jetzt sotted mer doch chénne go bade! Zugegeben;
aber sagt das Sprichwort nicht: Was willst du in die
Ferne schweifen, sieh, das Gute liegt so nah? Unser
Wandbriinnlein hat frisches, kiihles Wasser in Hiille
und Fiille. Natirlich l&sst sich darin nicht baden. Aber
trinken kdnnen wir davon, ganz unbekiimmert, ob der
Stundenplan Rechnen, Schreiben, Sprache oder Hei-
Mmatkunde zeige. Jede gute Antwort, ein schdn geschrie-
bener Abschnitt, einwandfreies Lesen usw. belohnt ein
kréftiger Schluck frischen Wassers.

Zum Schluss sei nochmals betont, dass ich diese Art
Unterricht nicht zu den normalen Schulstunden zéhle.
Es gibt aber im Laufe eines Schuljahres etliche Stunden, wo die erwéhnten,
etwas ausgefallenen Mittel sehr wohltétig sind.

Schach Von Hans Kéchli

Ein kleines Schauspiel
(fiir 33 oder mehr Schiiler)

Beim Schultheater hilt es oft schwer, eine ganze spielfreudige Klasse zu be-

Schéftigen. Hier nicht: Das Gespréch lasst sich auf gut zwanzig Schiiler ver-

Eilen, und widhrend der Schachpartie spielt jedes Kind in seiner besonderen
olle mit. '
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Personen: Kénig, Konigin, Hofnarr,
5 Diener, 4 Reiter, 4 Wachen, 8 Bauern 9 Bauermnen

Bauern und Béduerinnen kénnen Paare bilden. Sind mehr als zehn Madchen in
der Klasse, so kleiden wir die liberzdhligen als Reiterinnen, Dienerinnen oder
(dem Schachspiel zuschauendes) Bauernvolk ein.

Es wirkte unnatirlich, wenn wir zwischen Weiss und Schwarz zu stark unter-
scheiden wollten. Wer Weiss spielt, darf auch einige bunte Kleidungsstiicke
tragen (Kopftuch, Striimpfe, Giirtel, Schiirzchen), und wer Schwarz spielt, tréagt
alle Farben ausser Gelb und Weiss. Auch die Felder (mit Papier liberzogene
Lattenquadrate) brauchen nicht pechschwarz zu sein. ’

Im lbrigen begniigen wir uns mit wenig Theatergerat. Zwei Rohrsessel stellen
einen ganzen Hof vor; an Waffen gibt es nur dickere und diinnere Lanzen, und
die Reiter sprengen auf selbstverfertigten Steckenpferden daher.

(An einem indischen Kdnigshof. 2 Throne. Trompetenstoss. Von links kommen 4 Reiter im Trab

nach vorn, 4 Wachen in die Biihnenecken, 4 Diener mit Kénigspaar und Hofnarr auf die Bihne.
Reiter und Diener verbeugen sich, das Kénigspaar setzt sich. Der Kénig géhnt.)

Narr (hinter dem Kénigspaar): Gut geschlafen, gegessen, getrunken, meine Herr-
schaften?

Diener (von rechts): Majestédt! Die Bauern konnen nicht langer warten. Lass ich
sie ein ?

Konig: Was bringen sie?

Diener: Den Zehnten.

Koénig: Nur her damit! Ich habe nichts dagegen.

(Das Bauernvolk spielt draussen Fléte. Der Diener winkt. 8 Bauern und 9 Béauerinnen bringen Korn
in Scheffeln, Kérben, Sacken vor die Biihne.)

Lied der Bauern:
Aus Nitsche/Twittenhoff: Spielt zum Lied! Lieder mit Instrumentalbegleltung fur die Schule, Ed.
Schott 4800. Worte: Christian Morgenstern.

Erde, die uns dies gebracht!
Sonne, die es reif gemacht!
Liebe Sonne, liebe Erde!
Euer nie vergessen werde.

Konig (hshnt): Liebe Sonne, liebe Erde, liebe Bauern! Ist das alles, was ihr
bringt?

Bauer: Wir bringen, was Seiner Majestéit nach Recht und Gesetz gehort.

Konig: Das soll der zehnte Teil eurer Ernte sein?

Bauer: Herr, es ist noch mehr.

Bauerin: Die Ernte war schlecht.

Bauer: Es regnete zuviel.

Konig (istaufgestanden): |hr Faulpelze, Tagediebe, nichtsnutziges Volk! Muss ich
euch arbeiten lehren?

Bauer: Du kennst unser Tagwerk nicht.

Béduerin: Gib du mir Brot fiir meine Kinder! Wir hungern.

Einige Stimmen: Brot! Brot! Brot!

Kdénig: Macht, dass ihr fortkommt, Lumpenpack! Wer essen will, muss
arbeiten, verstanden? Hinaus mit euch, elender Pdbel, Strohkdpfe,
Bauern! -

(Die Bauern sind zuriickgetreten. Der Hofnarr hat den Dienern und Wachen etwas zugefliistert, Jetzt
bringen sie 32 schwarze Felder und legen sie vor der Bithne aus.)
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Narr (lacht laut auf, kiopft dem Kénig auf die Schulter): Bauern gab es immer, und Stroh-

Kénig:
Narr:

kdpfe auch. Wozu sich &rgern?

Ich kann es ohne diese Kerle machen.

Vergessen wir den Arger! Spielen wir eins! Wer macht mit? Wer
macht mit? Alle machen mit! Heute ist jeder eine Spielfigur. Wer steht
zum Konig ? Zwei schnelle Laufer, hier, und hier! lhnen zur Seite zwei
Reiter auf feurigen Pferden, so. Und links und rechts zwei Wachen,
stark wie Tlirme. Ist Seine Majestdt méchtig genug?

Alle Figuren (im Chor): Wir stehen zum Kénig.

Narr:

Die Tiirme kdmpfen so. (Sie gehen hinter dem Narren in kraftigen Ziigen tiber das
Feld.)

Die Springer kimpfen so. (Sie springen hinter dem Narren her und iber ihn hin-
weg.)

Die Laufer kdmpfen so. (Auch sie laufen hinter dem Narren her und stellen sich
wieder in die Reihe auf der Biihne.)

Bihne
TSLDKLS ST

Der Hofnarr erklart dem Kdnig das Spiel.

Zuschauer

Kénig:
Narr:
Konig:

Wie wiinscht die Kénigin zu kdmpfen ? (Sie tanzt Gber das Feld. Beifall.)
Der Kénig blickt aus seinem Schloss, geht Schritt fiir Schritt auf und
ab, denkt, befiehit.

Ich werde alle Welt schlagen, ich.

Die Bauern helfen Seiner Majestit.

Ah bah! Ich kann es ohne diese Kerle machen!

Vier Bauernpaare (stellen sich vor die Figuren):

Narr:

Wir stehen zum Kénig.
Schitztihn! Schreitet mutig vorwdrts, nie zuriick! Auf, in die Schlacht!

(Zuerst stellen sich die Bauern, dann die {ibrigen Figuren links auf das Spielfeld. Sie spielen Schwarz.
Der Narr fiihrt ein Bauernmadchen, das einen Ahrenkranz trigt, rechts auf das Feld. Die beiden
Winken die iibrigen Bauern und Hofleute zu sich. Sie spielen Weiss. Auf der Biihne hat ein Diener
ine Schachtafel aufgestellt, auf der er mit Kartonfiguren jeden Zug nachspielen wird.)
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Biihne
6 5432 1

Alle Figuren haben sich zum Spiel
bereitgestellt.

O T O Q o b =T
O o0 a d —bhe I

Zuschauer

Koénig e8: lhr durft beginnen.
1. Narr e1 (zum Bauern e2):
Also, geben wir ihm eine Lektion!
Bauer e2 - e4.
Biuerin e7 - e5: Halt!
2. Narr e1 (zum Springer g1):
Frisch gesprungen, ist halb gewunnen!
Springer g1 - 3.
Konig €8 (zum Bauern f7): Fort, Bduerchen! Wird dir etwa angst?
Bauer f7 - 6.
3. Springer f3 schlagt Bauerin e5.
Koénig e8: Friss ihn, und mach mir Platz!
Bauer f6 schlagt Springer e5.
4. Dame d1 - h5: Schach dem Kénig!
Béuerin g7 (zum Kaénig): Ich werfe mich dazwischen.
Turm h8 (halt die Bauerin zuriick): Du bleibst, sonst bin ich verloren.
Konig e8 — e7: Seid ihr Angsthasen!
5. Dame h5 schldgt Bauer e5: Schach dem Konig!
Konig e7 - f7: Nein, du fangst mich nicht!
6. Narr e1 (zum Laufer f1): Frisch «gelaufty, ist halb gekauft!
. Laufer 1 - c4: Schach dem Kénig!
Konig f7 - g6.
7. Dame e5 - f5: Schach dem Kénig!
Konig g6 - h6.
8. Narr e1 (zur Bauerin d2): Frisch gegangen, ist halb gefangen!
Bauerin d2 - d4.
LAufer c1 (senkt seine Lanze): Schach dem Konig!
Konig h6: Hilfe! ,
Béauerin g7 - g5: Ich werfe mich dazwischen.
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9. Béuerin h2 - h4.
Konigin d8: Komm nach Hause!
Konig h6 - g7: Ich komme schon.
10. Dame f5 - f7: Schach dem Konig!
Konig g7 - h6: Hilfe! Donnerwetter noch einmal, wo bleiben meine Bau-
ern? Was will ich ohne Bauern?
11. Béuerin h4 schligt Bauerin g5: Schach dem Kénig!
Turm h1 (senkt seine Lanze): Schach dem Kénig!
Weiss (im Chor): Matt!

(Der Konig fallt. Der Narr eilt herzu und hilft ihm auf die Beine. Die beiden steigen auf die Biihne.
Bauernvolk und Hofleute begliickwiinschen sich gegenseitig und setzen sich links und rechts der

Biihne.)

K&nig (schuttelt dem Narren die Hand); Ich habe dich verstanden. Ich habe dich ver-

Narr:
Konig:

Narr:

Kénig:

standen. Was will ich ohne Bauern! Nimm vielen Dank fiir diese Lehre.
Dieses Spiel sollten alle Kénige der Welt kennen. Es wiirde alle Kénige
weise machen.

Jetzt wiinsche dir eine Belohnung!

Die hab ich schon.

Sei nicht dumm! Wiinsche, was dir nur einféllt! Ich gebe dir alles, bhis
zum halben Kbénigreich.

Nun, wenn Seine Majestét es will: Gebt mir von diesem Korn da auf
das erste Feld 1 Korn, auf das zweite 2, auf das dritte 4, auf das vierte 8
und so weiter. ' _

Du wiinschest wie ein Narr. Meinst du, ich kdnne dir nichts Grosses
geben?

K&nigin: Sind wir etwa arme Leute? Wiinsch dir mehr!

Narr:

Ich habe genug daran.
75



Konig: So ein Dummkopf! Tolpel! So zdhlt es ihm rasch aus und basta!
(Im Weggehen): Nimm das Hihnerfutter!
(Der Narr setzt sich auf der Blihne. Die Diener bringen das Korn auf die Spielfelder. Jemand z&hlt
laut, und die Bauern und Hofleute wiederholen im Chor):
eins, 2, 4, 8, 16, 32, 64, 128, 256, 512, 1024, eine Handvoll, 2 Handvoll,
4 Handvoll, 8 Handvoll, ein Scheffel, 2 Scheffel, 4 Scheffel, ein Korb,
2 Korbe, ein Sack, 2 Sacke, 4 Sacke, 8 Sécke...
Konigin: Zum Kuckuck! Wer hétte sich das gedacht?
Die Kdrner werden natiirlich nicht genau ausgeziahlt. Mit dem Auslegen beginnt am besten ein ein-
zelner, gelibter Diener. Er tragt ein Kérbchen mit sich und schépft auf jedes Feld ungeféhr doppelt
so viel wie auf das vorhergehende. Man kann den Inhalt des Kérbchens im voraus so abmessen,
dass sich auf das 15. Feld (8 Handvoll) gerade noch der Rest kippen lasst. Gleich darauf eilen
die andern Diener mit Scheffeln herbei. Die nun folgende Reihe von Mengenmassen kann man
selbstverstandlich auch anders wahlen.
Diener (zeigt mit seiner Lanze auf die Felder): 8 S&acke, 16 Sé&cke, 32 Sacke, 64 Sacke
sind ein Wagen.
(Ein Reiter holt den Kénig.)

Wache: 2 Wagen, 4 Wagen, 8 Wagen, 16 Wagen sind eine Scheune voll.

Reiter: 2 Scheunen, 4 Scheunen, 8 Scheunen, 16 Scheunen, 32 Scheunen,
64 Scheunen sind eine Stadt.

Narr (springtauf): 2 Stédte, 4 Stadte, 8 Stadte, 16 Stadte, 32 Stadte, 64 Stadte...

Reiter (kommt mit dem Konig zuriick): Wir haben zwar erst zu rechnen angefangen,
aberich muss Seiner Majestét sagen, dass es vielleicht auf der ganzen
Welt nicht genligend Korn gibt.

Konig: Wie ist das méglich?

Diener (hat im Kopf weitergerechnet): 262144 Stédte!

Reiter: Und es fehlen immer noch neun Felder!

Konig (umarmt seinen Hofnarren): Weiser Mann, du! Ich habe dich abermals ver-
standen.
(Er flihrt den Narren zum Thron.)

Bauern (stehen auf): Es lebe der Kénig!

Kénig: Du sollst immer an meiner Seite bleiben. Mit dir will ich mein Brot
teilen. Nach deinem Rat will ich das Land regieren. lhr alle, habt vielen
Dank! ,

Bauern (zum Fistenspiel): Es lebe der Konig! Vivat! Hurra! Er lebe hoch!

Lied aller Hofleute und Bauern:

Aus Kraus/Oberborbeck: Musik in der Schule, Band 2, Méseler-Verlag, Wolfenbuttel. Worte aus
Ostpreussen. Weise (dort in G-Dur): Adolf Lohmann.

Mit lautem Jubel bringen wir Wir wiinschen unserm Herrn viel Glick
die schone Erntekron. und schenken ihm die Kron.

Mit voller Pracht und voller Zier Esist ein Schnitter-Meisterstiick

winkt nun der holde Lohn. und mehr als blosser Lohn.

Seht, Briider, diesen Erntekranz! Und unser Kénig lebe hoch

Erfiihrt zum Ernteschmaus mit seinem ganzen Haus!

und dannzum raschen, muntern Tanz  Wir rufen ihm zu seiner Ehr

vor unsers Herren Haus. ein dreifach Hoch nun aus:
' Hoch! Hoch! Hoch!

(Der Kénig hélt die Erntekrone hoch. Der Hofnarr wird auf Schultern gehoben. Mit lautem Jubel
ziehen alle ab.)
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Lied aller Hofleute und Bauern
Vorspiel
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Vorspiel und Begleitung fir Blockfléten: Hans Kéchli.
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Die Schachlegende

«Da der Erfinder des Schachspiels dasselbe seinem Kénige dargebracht und
es ihm nach seinem Gange vollkommen erklart hatte, befahl ihm der Kénig, dass
er sich fiir seine Miihe und Anstrengung eine Gnade und angemessene Be-
lohnung erbéte. Er erbat sich also nur so viel Weizen, als Kérner auf diesem
seinem erfundenen Schachfelde berechnet werden konnten, wenn man auf dem
ersten Felde mit einem Korn anfange und die Felder dann weiter fortschreite,
so dass man auf jedem Felde die doppelte Anzahl der Kérner des vorigen
Feldes nehme. Der Konig, welcher diese Berechnung fiir etwas sehr Unwich-
tiges ansahe, wollte ihm diese Bitte verweigern, weil er sie ihrer Geringfiigigkeit
wegen dem Verdienste selbst gar nicht angemessen hielt. Indem der Bittende
aber darauf bestand, gab er Befehl, dass ihm sein Gesuch gewillfahret werde.
Die Hofleute aber kamen bald mit der Vorstellung zuriick, dass diese kleine
Summe zu gross werde, um solches betragen zu kdnnen. Der Kénig, der es
anfangs nicht glauben konnte, bis man’s ihm vorgerechnet hatte, gerieth zuletzt
in ein Erstaunen, welches die Bewunderung (iber die Erfindung selbst weit

tberstieg.»
(Giinther Wahl: Der Geist und die Geschichte des Schachspiels bei den Indern, Persern, Arabern,
Tlrken, Sinesen und iibrigen Morgenlédndern, Deutschen und andern Européern. Herausgegeben
im Jahre 1798.)

Es ist eine lohnende Aufgabe fiir den Deutschunterricht, diesen Text in heute
geldufige Schriftsprache zu libertragen.

Eine breitere Darstellung der Schachlegende findet man im Jahrbuch Frohes
Schaffen, Wien 1927 (Christoph Martin Wieland: Schachanekdoten). Dort zeigt
sich der Konig als selbstherrlicher Tyrann. Nur ein Schalk durfte es wagen, ihm
mit diesem Spiel die Augen zu 6ffnen. «Es sitzt kein Fiirst so hoch im Land, er
néhrt sich durch des Bauern Hand!» sagt unser Alfred Huggenberger.

Wir rechnen nach

Wer die Schachlegende seinen Schiilern weitererzdhlt, muss bestimmt nicht
lange auf die Frage warten: «Wie viele Kérner gibt denn das genau?»
Ich riicke jeweils nicht gleich mit der fertigen Zahl heraus. Am néchsten oder
iiberndchsten Morgen bringen uns ein paar Unentwegte lange Kolonnen von
standig verdoppelten Zahlen. Die Resultate stimmen kaum {berein. Jetzt rech-
nen wir nach.
124816 32 64... Nach dem kleinen und dem grossen Einmaleins kommt uns
. diese Reihe grossartig vor. An der Wandtafel rechnen wir bis zum 10. Feld
(512), vielleicht bis zum 20. Feld (524288). Dann stelle ich die Wettfrage: Wie
viele Koérner liegen auf dem 30. Feld? Die meisten Schiiler stiirzen sich in die
zehn Additionen, nur wenige beissen in den Bleistift und suchen einen abge-
kiirzten Lésungsweg. Ein begabter Fiinftklassler {iberraschte uns einmal mit
der Antwort: «Immer zehn Felder weiter hat es 1024mal mehr Kérner. Auf dem
11. Feld liegen 1024mal mehr Kérner als auf dem ersten Feld; auf dem 12. Feld
liegen 1024mal mehr Kérner als auf dem zweiten Feld.» Er rechnete 524288 x 1024
= 536870912. Mit seiner Hilfe kamen wir bald zum 64. Feld:
9 Trillionen
223372 Billionen
036854 Millionen
775808 Kdrner!
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Wie viele Kérner liegen nun aber auf allen 64 Feldern zusammen? Einige
Schiiler verdoppeln gefiihlsméssig ein weiteres Mal. Eine Tabelle hilft uns:

Feld Anzahl der Kérner Summe der Kérner
auf diesem Feld bis vor dieses Feld
1. 1 0
2. 2 1
3. 4 3
4. 8 7
5. 16 15

Wir sehen: Die Summe der Kérner bis vor irgendein Feld ist um 1 kleiner als
die Anzahl der Kérner auf diesem Feld. :
Oder: Die Anzahl der Kérner auf irgendeinem Feld ist um 1 grosser als d|e
Summe der Kérner bis vor dieses Feld.
Also rechnen wir aus, wie viele Korner auf ein 65. Feld kdmen, und z&hlen 1 weg:
Auf dem ganzen Schachbrett liegen
18 Trillionen

446744 Billionen

073709 Millionen

551615 Korner!
Diese Zahlen finden wir auch |n Weiss/Schilchlin: Rechnen an Sekundar-
Schulen I, Seite 7.

Schach in der Schule

Das kleine Schauspiel wurde fiir eine fiinfte Klasse geschrieben, die sich fiirs
Schachspiel hatte begeistern lassen. Zweimal in der Woche trafen sich die
Liebhaber am friithen Morgen in einer offenen Stunde. Selbstversténdlich spiel-
ten wir nicht sofort mit allen Figuren; wir verstiegen uns auch in keine Theorie,
sondern mein praktischer Lehrgang fiihrte durch ein ganzes Jahr vom Leichten
Zum Schwierigen:

1. Kénig und zwei Tirme gegen den Kénig.

2. Kénig, ein Springer und ein Laufer gegen den andern Konig.

3. Je ein Konig, ein Turm, ein Springer und ein Liufer gegeneinander. - Man
beschrankt sich mit Vorteil wahrend Wochen auf diese paar Figuren. Bei einiger
Ubung lasst sich bereits ein Wettkampf durchfiihren.

4. Kénig und Dame gegen den Konig.

3. Kénig und Turm gegen den Kénig.

6. Kénig und alle Bauern gegen den Konig, ohne Verwandeln.

1. Erst jetzt spielen wir mit allen Figuren.

8. Narrenmatt, Schafermatt, Seekadettenmatt und andere ungliickliche Partien
aus Henry Grob: Das konigliche Schachspiel. Freizeit-Wegleitung Nr. 36 der
Pro Juventute. (Auch die im kleinen Schauspiel gezeigte Partie ist diesem
€mpfehlenswerten Heft entnommen.)

9. Aus den Fehlern lernen wir: gute Er6ffnungen.

10- Im freien Spiel ergeben sich Lagen, die das Einfiihren weiterer Regeln be-
glinstigen: Patt, Unen_tsc_hieden, Aufschreiben der Ziige, Rochaden, Verwan-
deln der Bauern, Schlagen im-Vorbeigehen.

11. Leichtere Aufgaben aus Zeitungen und Zeitschriften, z. B. aus der Schach-
Spalte der « Schweizer Jugend», Solothurn.
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12. Bei Turnieren gilt die Verpflichtung: Jeder spielt gegen jeden (einmal
Schwarz, einmal Weiss). Solche Wettkdmpfe geben uns Gelegenheit, Verstand
und Gemit unserer Schiiler von einer neuen Seite zu erkennen und zu bilden.

Wenn die Schiiler dann mit Eltern, Geschwistern und Kameraden zu Hause
Schach spielen, haben wir etwas Schénes erreicht.

Das Berner Schulblatt vom 31. Mai 1958 zitiert aus der Hamburger Lehrerzeitung:

«Der Gedanke, Schach in den Lehrplan der allgemeinbildenden Schulen aufzunehmen, ist nicht neu
und wird in den Ostblockstaaten, besonders in Sowjetrussland, langst praktiziert. Aber auch in
Holland und in einigen siidlichen Staaten der Bundesrepublik sind ‘Bestrebungen im Gange, dem
Schachspiel mehr Geltung im Bereich der Schule zu verschaffen. Der hollandische Exweltmeister
im Schach, Dr. M. Euwe, sagt in seinem kleinen Lehrbuch des Schachspiels:

Das Schachspiel schérft das Denkvermdgen und ist vielleicht héher einzu-
schétzen als Rechnen und Mathematik. (Dr. Euwe ist Mathematiker!) Es gibt wohl kein
Lehrfach, das die Urteilskraft so entwickelt wie das Schachspiel, und dann noch
auf so angenehme Art.»

Erfahrungsaustausch

Jeder Lehrer hat in seiner Schularbeit gliickliche Einfalle. Schreiben Sie bitte solche fiir die Ver-
sffentlichung in dieser Ecke auf. Aber auch gréssere Artikel sind willkommen. Alle angenommenen
Beitrage werden honoriert.

Lebensvolle Biirgerkunde

Eine lebensvolle Biirgerkunde erhalten wir durch das gemeinsame Ausfiillen
einer Steuererkldrung. (Das Steueramt der Gemeinde gibt uns gern fir jeden
Schiiler ein Formular.)

Wie soll unser Steuerzahler heissen? Hans Mustermann! Mustergiiltig soll
alles sein, was mit ihm zusammenhangt.

Wir gehen im Unterricht sehr einfach vor: Die Schiiler lesen der Reihe nach
die vorgedruckten Fragen und Angaben. Der Lehrer erklért, was sie nicht ver-
stehen. Dann {iberlegen wir uns, was einzusetzen ist, und schreiben die Lésung
hinein.

So stossen wir ganz natiirlich auf fast alle staatsbiirgerlichen und lebenskund-
lichen Fragen und kdnnen sie mehr oder weniger ausfiihrlich besprechen.
Zivilstand? Warum geht die Ehefrau nicht arbeiten? Warum rechnet man fir
eine Normalfamilie drei Kinder? Welchen Vereinen gehért Hans Mustermann
an? (Erist Prasident des Turnvereins « Munter» und hat dadurch einen kleinen
Nebenverdienst.) Wohnt Hans Mustermann in einer Mietwohnung oder in
einem Einfamilienhaus? Welche Versicherungen hat er abgeschlossen? War-
um hat er kein Motorfahrzeug? Und so weiter! Auch der Humor darf zu seinem
Recht kommen. (Warum ist ein Mustermann verheiratet? Warum versteuert ein
Mustermann ehrlich?) Da aber die Vater unserer Schiiler nicht alle Muster-
maénner sind, behandle man alle Fragen mit dem ndétigen Feingefiihl!

Ich habe fiir solche Biirgerkunde an Hand der Steuererklarung zehn Stunden
verwendet; um mich vorzubereiten, benutzte ich vor allem «Den Staatsbirger?
von Thomas Bréndle (Fehrsche Buchhandlung, St.Gallen). Th. M.
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Eine kurzweilige Sprach- und Leselektion
Von Max Hansenberger

Herbert Leupin hat in der Schweizerfibel, Ausgabe B, I. Teil (Herausgeber:
Schweizerischer Lehrerinnenverein; Schweizerischer Lehrerverein), einen
Prachtkerl von einem Osterhasen gezeichnet und gemalt. Dieser vornehme
Herr Osterhas hatte es mir angetan. Ich malte ihn auf einen grossen Bogen
Javapack, Grosse 70 X 100 cm, zeichnete die Kréze ordentlich gross, liess daran
oben aber keine Staken vorstehen, sondern machte einen abschliessenden
Rand. Diesem Rand entlang schnitt ich das Papier auf. Auf der Riickseite des
grossen Blattes fertigte ich aus einem Bogen Papier von der Grésse 30 X 63 cm
einen Sack an, den ich mit Klebstreifen befestigte. Nun stellte ich eine Reihe
von Papierstreifen her, Griosse 10 X 62 cm, rundete sie oben eiférmig ab, malte
ein Osterei auf und beschriftete jeden Streifen mit einem kurzen Text. Diese
Lesestreifen steckte ich dem Osterhasen in die Krize, und zwar so, dass von
jedem Streifen nur das Osterei oben herausragte. Dadurch wirkte das Bild
schdn kérperlich. So brachte ich es vor die Schiiler.

Riickseite des grossen Blattes
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/ Oster - Oster - Qsterhas | leg mir Eier
//J/ in das Gras  roe, gelbe grine!

Auswertungsméglichkeiten
1. Klasse
Freies Sprechen

In Mundart: Das isch en luschtige Oschterhas. Das isch en Glatte. Er hét e
grossi Backpfiiffe. Er treit en Schirm. Ein Kind lachte: Er hét jo en Dameschirm!
De Oschterhas treit e Chrize. D Chrize isch voll Oschtereier. | mécht grad es



Oschterei use neh. Ein Schiiler meinte: D& Oschterhas hét jo no eis Aug! Ein
anderer kritisierte: De Oschterhas schilet! _

Wir erarbeiten anschliessend einfache Sédtze in der Schriftsprache: Der Oster-
hase ist gross, lustig, hat lange Ohren, tréagt einen Schirm, eine Kréze, eine
Brille, einen Zwicker ... Er raucht. Er schaut mich an. Er schielt zu mir her ...

Rechtschreiben
Wir suchen Reimwérter und schreiben sie auf:

Hase Rauch Frack Brille
Nase - Hauch Pack Rille
Vase Schlauch Sack ' Pille

Die einzelnen Gruppen gut sprechen lernen und auswendig aufschreiben.

Den Osterhasen betrachten. Nachher fiinf Dinge von ihm aufschreiben, mit dem
entsprechenden Geschlechtswort davor. Beispiel: der Schirm, der Frack, die
Kraze, die Krawatte, die Tabakpfeife. .

Zusammenstellen einer Wortfamilie, die Woérter auswendig sprechen und auf-
schreiben lernen. Beispiel: Osterhase, Osterei, Osterfest, Ostertag, Osternest,
Osterglocken, Ostersonntag, Ostermontag.

Lesen

Der Wunsch, ein Osterei aus der Kréze zu nehmen, ist schnell da. Welche Uber-
raschung, wenn dem Osterei aber noch ein langer Streifen mit Beschriftung
folgt! Da mdochte natirlich jedes lesen, was darauf steht! Wir lassen Streifen
um Streifen herausziehen und lesen.

Weitere Ubungen mit den Streifen: Die Streifen austauschen und wieder lesen
lassen. Wettlesen zu zweit oder in grosseren Gruppen. Die Streifen umgekehrt
auf den Tisch oder auf den Boden legen — aufdecken - lesen. Sucht den Streifen
heraus mit dem Wort, das der Lehrer sagt: Glocken, hupf, Riiben, lauf, Eier,
frisst. Wir bilden eine Lesebriicke, indem wir zwei, drei Streifen in einem Schritt
Abstand auf den Boden legen. Wer die Streifen ohne Fehler lesen kann, ist iber
die Briicke gekommen. Natiirlich wechseln wir die Streifen immer wieder aus.
Letzte Ubung: Wir befestigen alle Streifen mit Stecknadeln an der Pavatexwand
oder heften sie an die Moltonwand, sofern wir sie aus Samtbogen hergestellt
haben. Nun lassen wir alle Texte nacheinander lesen.

Was auf den Streifen steht:

Ostern kommt, die Glocken klingen!

Ostern kommt, die Voglein singen!

Osterhédschen, hupf! Deine Beinchen lupf!
Bist nicht mehr zu friih. Hérst den Hahn ? Kikeriki!

Wer kann mir sagen, wer das ist,
der immer mit zwei Loéffeln frisst?

Oster — Oster — Osterhas, leg mir Eier in das Gras,
rote, gelbe, griine!

Lange Ohren hab' ich und ein Schwaénzlein klein,
wie der Wind, so lauf ich in den Wald hinein.

Leg ein Nest mit Eiern voll,
in die Riiben, in den Kohl, wo ich alle finde!



2. Klasse

Einzahl, Mehrzahl

Die Schiiler zeigen und benennen am Bild immer ein Dlng der Kopf, die Nase,
der Schnurrbart, der Kragen ...

ein Kopf, eine Nase, ein Schnurrbart, ein Kragen ...

In die Mehrzahl setzen: die Kopfe, die Nasen ..., viele Jacken, einige Schirme,
ein paar Knépfe, ein Paar Ohren ...

Sucht auf dem Bilde, wo zwei und mehr Drnge beisammen sind: zwei Ohren,
zwei Brillenglaser, viele Knopfe, viele Ostereier.

Tunwérter

Am Bilde zeigen und sprechen: durch die Brille schauen, gucken, schielen; die
Ohren stellen; die Tabakpfeife halten, rauchen, daran saugen, ziehen; eine
Kréze tragen, buckeln, anhidngen, umhéngen, fiillen; einen Schirm tragen,
schleppen, nachziehen; die Eier in die Kraze legen, beigen.

Wiewérter

Zeigen und benennen: Ohren lang, gross; Kréze schwer, voll; Gesicht lustig,
fréhlich, zufrieden. _

Satzbildung: Die Ohren sind lang. Die Kréze ist schwer. Die Eier sind bunt.
Auch so: Die langen Ohren, die schwere Kréze, die bunten Eier,

Text mit Liicken "
Der Osterhase trégt eine ... Kréze. Er raucht eine ... Tabakpfeife. Er hélt in
der linken Pfote einen ... Schirm. Die Kréze ist mit ... Eiern gefiillt.

—

Warter zum Fiillen der Liicken: schwer, gross, voll, lang, riesig, schon,
arin, farbig, bunt.

Rechtschreibung

Wir lernen einen Lesestreifen auswendig aufschreiben:

a) gemeinsam den gleichen Streifen erarbeiten,

b) in kleinen Gruppen einen Streifen erarbeiten, wobei die Schiiler einander bei
der Niederschrift helfen diirfen,

C) jedes lernt einen Streifen fiir sich auswendig sprechen und aufschreiben.

Vorgehen beim Erarbeiten: Gemeinsames In-die-Luft- und Auf-die-Bank-

Schreiben von schwierigen Wértern. Schiiler schreiben einander Worter mit

dem Finger auf der Bank vor. Einzelne schwierige Wérter werden dreimal auf

ein Blatt oder an die Wandtafel geschrieben.

3. 'Klas_se

Fallformen

Das ist der Schirm des Osterhasen, die Brille des ..., die Tabakpfeife des ...,
das ist der Griff des Schirmes, das Band des Griffes, das Gestell der Brille,
der Boden der Kréze ...

Die Ostereier gehdren dem Osterhasen. Der Schirm gehért dem ..., die Kra-
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watte gehdrt dem ... Der Osterhase bringt die Eier dem Knaben, dem Méadchen,
dem Kinde, dem Bruder, der Schwester, der Mutter, der Verkduferin ...

Ich sehe den Kopf, die Brille, den Schnurrbart, den Schirm, die Kréze ...

Ich zeige den Kopf des Hasen, das Gestell der Brille, den Griff des Schirmes,
das Band des Griffes ...

Ausrufe- und Befehlssétze

Wir rufen dem Osterhasen zu: Zerbrich die Eier nicht! Stolpere nicht! Pass auf
die Eier auf! Bring mir auch Ostereier! Lege mir bunte Eier ins Nest!

Fragesatze

Ein Schiiler darf den Osterhasen spielen. Die Kameraden fragen ihn: Wohin
gehst du? Woher kommst du? Wo bist du daheim? Wer hat die Eier so hiibsch
bemalt? Wem bringst du die Eier?

Der Schiiler soll auf die Fragen antworten!

Beobachtungsiibung

Den Osterhasen eine kurze Zeit lang betrachten lassen. Die Schiiler geben
nachher miindlich oder schriftlich auf die gestellten Fragen Antwort. Beispiel
von Fragen: Wie viele Eier sehen wir in der Krdze? Wie viele Kndpfe sind an
der Jacke? Wie viele Kndpfe sind am Armel? Welche Farbe hat der Schirm?
Welche Farbe hat die Krawatte ?

Ubungen mit den italienischen beziiglichen
Fiirwortern Von Kurt Gysi

Die folgenden Ubungen fussen auf dem Wortschatz des Lehrbuches von
H. Brandenberger «Parliamo italiano»* (bis ungefahr Lektion 23). Sie sind so
angelegt, dass der Schiiler mit gegebenen Hinweisen selbsttéitig Satze bilden
kann. Besonderes Gewicht liegt auf den Féllen, die Brandenberger wenig oder
nicht berlicksichtigt, ndmlich erstens auf hdufigen Zusammensetzungen mit
«che» (Zusdtze zu la und Ib) und zweitens auf Verbindungen des beziiglichen
Fiirwortes mit Hauptwdrtern oder Vorwdrtern und Hauptwértern. Die Uber-
setzungsiibungen geben wertvolle Kontrolim&glichkeiten.

1. Il pronome relativo come soggetto e come oggetto

a) come soggetto b) come oggetto

che (= piu svelto!) che

il quale il quale (= raro e pesante)
cui (= raro)

Fir die Sekundarschulstufe kommt fiir beide Féalle nur die unverénderliche Form
«che» in Frage. Der Hinweis darauf, dass das Franzdsische die beiden Falle
durch verschiedene Fiirworter unterscheidet (qui — sujet, que - complément
direct), mag den Schiiler davor bewahren, die einfachere italienische Form auch
auf das Franzdsische zu iibertragen.

* Verlag der Sekundarlehrerkonferenz des Kantons Ziirich, Loorstrasse 14, Winterthur.
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Esercizio 1 (Nach der Zeichnung auf S. 105 im «Brandenberger»)
Formate domande (com'é? / dov'é?) e risposte con un
Pronome relativo (soggetto).

Esempio: |l disegno - trovarsi in pagina 105 (come) —
Com’2 il disegno che si trova in pagina 105?

Il disegno che si trova in questa pagina & pittoresco. -
La casa - trovarsi in fondo (come). Gli uomini - giocare
alle bocce (dove). ll viale di bocce - stendersi nel giar-
dino (come). Gli alberi — innalzarsi vicino a ... (come).
La tavola - trovarsi all'ombra della pergola (come). Il
signore - stare seduto su ... (come). L’altro signore -
stare in piedi (dove). Il prato — circondare la trattoria
(come). 1l giovanetto - osservare il giuoco delle bocce
(dove, come). L'uomo - gettare le bocce (dove).

Esercizio 2

Formate frasi con un pronome relativo (oggetto).

Esempio: (Io) mangiare una mela matura. — La mela che mangio non & ancora
ben matura. _ '

(Noi) salutare un maestro/ (Gli scolari) portare la cartella pesante [ (La mamma)
Preparare una buona minestra / (Voi) comprare frutta cara / (Questo signore)
abitare una bella casa/ (Il maestro) raccontare una storia interessante / (Il con-
tadino) tagliare un albero secco / (Noi) imparare una lezione difficile / (Essi)
Passare belle vacanze a ...[ (Voi) vedere botti di vino vuote nel cortile.

Mettete queste frasi anche al passato prossimo.

Beachte: Die Ubereinstimmung des participio passato mit dem vorangehenden
“che» = complemento diretto ist nach toscanischem Gebrauch nicht obliga-
torisch. Gegensatz zum Franzdsischen! ~

Esempio: La mela che ho mang!ato era ben matura.
mangiata ‘
Le mele che ho I mang!ato } erano ben mature.
mangiate

Esercizio 3 (Nach der Zeichnung auf Seite 102
Und den Wértern auf Seite 232 im «Brandenberger»)
Formate frasi con un pronome relativo
(oggetto).

(GeSperrt = Verb des bezliglichen Satzes!)
Esempio: Guardare un disegno - rap-
Presentare un magnano — |l disegno che _
guardiamo rappresenta un magnano.
Incontrare un magnano-stagnarecas- °
Seruole. La padella vecchia — tenere in
Mano. Il piccolo fuoco - ravvivare col
Mantice. Vedere gli oggetti intorno al magnano - pentole, casseruole, secchi.
Gli abitanti del paese portare pentole ecc. - stagnare. |l magnano visitare
Paesi - trovarsi lontano dalla citta. Esercitare un mestiere faticoso. Portare
Vestiti neri dal fumo. Fare piccoli risparmi. Aspettarei clienti poco numerosi.




H&aufig vorkommende Ausdriicke mit dem pronome relativo «che»
(gleiche Formen fiir soggetto und oggetto!)

a) Personen und Sachen quello, -a, -i, -e che
soggetto: oggetto (accusativo):

der-, die-, dasjenige, der, den-, die-, dasjenige(n),

die,das (welcher, -e,-es); der,die, das (welcher, -¢,

diejenigen, die (welche)  -es); diejenigen, die (wel-
che)

N S

colui che
b) Personen l colei che
coloro che
¢) Unpersénliche Form q.u‘ello o s
(unveranderlich) cio che = (das), was (franzésisch: ce que)
quanto

Esempi
a) soggetto: Ecco due signori. Quello che mi saluta si chiama ...
- Ecco due libri, Quello che si trova sulla tavola & il mio.
oggetto: Dammi una mela. Desidero quella che si trova sulla credenza.
Vedi quei due ragazzi? Non conosco quello che porta un berretto
blu.

b) soggetto: Coloro che desiderano far colazione devono alzarsi di buon'ora.
oggetto: Due signorine passano. Non conosco colei che mi saluta.

Quello che
c) soggetto: | Cid che l si trova sulla tavola & tutta roba mia.
l Quanto
quello che
oggetto: Non capiamo | cid  che ] avete detto.
l quanto

Esercizio 4

Formate frasi con colui che, quello che, cid che ecc. (soggetto).

Esempio: Ecco due scolare. Portare una cartella — chiamarsi ... Quella che (0
colei che) porta una cartella si chiama Francesca.

Tre monti s'innalzano vicino a Lugano. Innalzarsi a sud - chiamarsi Mte S.Sal-
vatore; ad est— Mte Bré; a nord — Mte S.Bernardo. / Due signore attraversano la
piazza. Portare un soprabito — chiamarsi ... /[ Molti bambini si divertono nel
parco. Portare un grembiale nero - frequentare I'asilo infantile. / — & scritto
sullalavagna ¢ interessante. / Attenzione ragazzi! Desiderare andare a spasso—
partire alle due; andare a bagnare - riunirsi alle 2 nel cortile. /| Quale delle
due cartelle & la tua? Trovarsi sulla tavola! Trovarsi sotto il banco - essere la
cartella di Chiara. [ — dici non & giusto. [ Ecco 5 finestre. Trovarsi a sinistra dei
banchi — essere larghe; trovarsi in fondo — essere piccole. / Due ragazzi scri-
vono. Stare seduto nel 2° banco chiamarsi Luigi. / Ecco tanti legumi. Ma sola-
mente — sono arrivati questa mattina sono freschi. Trovarsi nell'angolo essere
roba vecchia. :
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Esercizio 5

Formate frasi con quello che, colui che, cid che ecc. (oggetto).
Esempio: Ecco due ragazze. Conoscere — portare la borsa per le spese? -

quella che

. porta la borsa...?
colei che

Conosci H

Di questi due libri desiderare - trovarsi ancora nella biblioteca. / Quanti bam-
bini! Ma non vedere - cercare. / Non potere leggere — avere scritto. / Non potere
dirti—avere raccontato il mio amico./ Che merce comprate ? Prendere— vendersi
al mercato. [ Ecco due alberi. Tagliare — innalzarsi dietro la casa. [ Imparare -
avere scritto nel quaderno. / Adesso conosco gia molti di questi signori. Ma
non mi avete ancora presentato —trovarsi vicino all’'uscio./ Non capire - gridare. /
Ecco due ragazzi. Domandare — portare un berretto dove sitrova .../

Esercizio 6

Traducete

Siehst du die beiden H&user? Dasjenige, welches einen Balkon hat, gehort
meinem Onkel. Zwei Herren verlassen das Haus. Derjenige, welcher einen Hut
tragt, ist mein Onkel. Verstehst du, was sie reden? Zwei Bauerinnen schwatzen
auf der Strasse. Ich kenne diejenige, welche eine Krize trigt. Siehst du, was es
darin (dentro) hat? Derjenige, welcher meine Uhr findet, erhilt einen Fiinfliber.
Welchem Schiiler gehdrt dieses Buch? Es gehért demjenigen, welcher in die-
sem Augenblick das Zimmer verldsst. Derjenige, welcher noch an seinem Platz
ist, legt sein Buch in die Mappe. Dasjenige, welches sich auf dem Tisch befin-
det, ist das meine. Wir erkennen (riconoscere) nicht, was neben dem Buch liegt
(trovarsi). Kannst du lesen, was der Lehrer an die Tafel geschrieben hat? Nicht
?_IIe Schiiler arbeiten gut. Diejenigen, welche viele Fehler machen, miissen die
Ubungen abschreiben (copiare). Zwei Frauen gehen auf den Markt. Diejenige,
welche Gemiise zu kaufen wiinscht, tragt einen Korb am Arm. Wir sprechen
Nicht von derjenigen, welche sie begleitet.

NB. Die umstandlichen Formen «derjenige, welcher» usw. sollen die Ubersetzung erleichtern. Wir
vVersdumen aber nicht, den Schiilern zu zeigen, dass die Kurzformen schoéner sind: Der, der einen
Hut tragt... Wer meine Uhr findet... Dem, der das Zimmer verlasst...

2. 1l pronome relativo con preposizioni

Cui = jnvariabile — a cui, di cui, con cui ecc.
il quale = variabile (preposizioni articolate!)

il quale = al quale

la quale = della quale

i quali = sui quali
= nelle quali

le quali

Esercizio 7

Formate frasi.
Esempio: Pettinarsi davanti allo specchio — Lo specchio

davanti { acul

al quale } mi pettino & grande.

87



(lo) parlare di mio fratello / (Noi) andare in vacanza coi genitori / (Ella) asso-
moigliare alla mamma / (Essi) raccontare diun’escursione / (Noi) ristorarsi bene
con le provviste / (Voi) fermarsi davanti a una vetrina / (Egli) rispondere a uno
zio/ (Il batello) passare sotto un ponte / (Questo scolaro) venire da un villaggio /
(I bambini) giocare con i compagni di scuola/ (lo) aiutare il compagno di scuola
(aiutare senza preposizione!) / (Voi) entrare in una camera / (Noi) girare per
diversi quartieri [/ (Egli) pensare a un amico [ (Essi) salire su un monte [/ (Egli)
raccontare una barzelletta (Witz) a un amico.

Esercizio 8

Traducete

Der Berg, von dem aus man die ganze Bucht von Lugano sieht, heisst Mte Bré.
Kennst du den Herrn, dem ich schreiben muss? Die Strasse, durch die wir
gehen, ist eng. Die Berge, von denen der Luganer See umgeben ist, sind nicht
hoch, aber steil. Wir bleiben nicht in einem Wagenabteil (lo scompartimento),
in dem geraucht wird. Der Herr, dem ich guten Tag sage, ist mein Lehrer. Das
Dorf, von dem sie zuriickkehren, ist nicht weit von der Stadt weg. Der Ort,
wohin wir uns auf den Weg machen (incamminarsi verso), ist sehr malerisch.
Er macht einen Ausflug auf einen Berg, von dem aus man den ganzen Sotto-
ceneri sieht. Wie heisst der Gipfel, auf den er steigt?

3. Il pronome relativo con sostantivi o con preposizioni e
sostantivi

sempre cui = invariabile

a) con sostantivi

il cui padre parte

la cui madre parte

i cui fratelli partono
le cui sorelle partono

Questo ragazzo oggi & il mio amico

b) con preposizioni e sostantivi

al cui amico scrivete
. sulla cui casa vediamo un'antenna .
Il signore e TR o e si chiama ...
dei cui libri si parla

colle cui sorelle passeggiate

Esercizio 9 .

Trasformate due frasi in una sola mettendo il pronome relativo.
Esempio: Gli scolari tornano a casa. |l loro maestro & malato. — Gli SCO|aI'I |I
cui maestro & malato tornano a casa.

Bruno & triste. Il suo amico sta a letto. [ La bambina piange. La sua bambola &
caduta dalla finestra. [ Il compagno non lavora bene. || maestro corregge i suoi
esercizi. /| Le cugine arrivano stasera. Abbiamo ricevuto il loro telegramma. /
L'albero & gia vecchio. Vendiamo le sue mele al mercato. / Non possiamo fare
una visita all'amico. Sua sorella ha l'influenza asiatica. /| Non potete entrare
nella camera. La sua porta & chiusa. [/ La casa & gia vecchia. Non conosco il
suo proprietario.



Esercizio 10

Esercizio simile perd con preposizioni. ,

Il signore & partito per Parigi. Giocate col suo figlio. / La ragazza & la mia amica.
Scrivo alla sua. mamma. [ Lo scultore abita in questo paese. Parlate delle sue
opere. [ Il contadino & molto gentile. Vendemmiamo nel suo vigneto. [ |l mura-
tore lavora a Zurigo. In una lettura si parla della sua famiglia. / Il palazzo & molto
bello. Una scala conduce al suo portone. [ L’operaio & diligentissimo. Giochiamo
Spesso con i suoi figli. / La trattoria & pittoresca. Nel suo giardino c’& un viale
di bocce.

Esercizio 11

Traducete e completate se necessario. '

Das Haus, dessen Dach ihr seht, ... Der Park, von dessen Wegen und Bdumen
wir lesen, heisst ... Im Haus, unter dessen Fenster ihr stillsteht, wohnt ... Ich
kenne den Dichter (il poeta) nicht, dessen Gedicht wir lesen. Er will nicht mehr
mit dem Knaben spielen, dessen Bruder ihn geschlagen hat (battere). Das
Dorf, dessen Glocken man hort, ist nicht weit weg. Der Herr, in dessen Heimat-
dorf ihr die Ferien verbringt, ist ein heimgekehrter Auswanderer. Die Stadt, in
deren Umgebung es viele Dérfer hat, heisst L. Wir besuchen eine Familie, deren
Haus in einem Park steht. Kennt ihr den Berg, von dessen Gipfel aus man den
Monte Rosa sieht? Ich habe einen Schulkameraden, dessen Vater ausgewan-
dertist. Mein Freund hat einen Bruder, von dessen Kollegen (il collega) er haufig
Briefmarken (il francobollo) erhilt.

Ziffertafelchen im ersten Rechenunterricht
Von Walter Wegmann

Fir den ersten Rechenunterricht klebe ich auf weisse Kartontifelchen, die mir
von der Firma Schubiger in Winterthur in der gewlinschten Grésse (2 X 3 cm)
geliefert werden, Ziffern aus gummiertem, schwarzem Glanzpapier (bei der
gleichen Firma erhéltlich).

Beim Einfiihren eines neuen Zahlbegriffs erhélt jeder Erstklassler mindestens
ein Tafelchen mit der entsprechenden Ziffer, so dass er am Schluss alle Ziffern
von 0 bis 9 besitzt.

Umsetziibungen

Da sich solche Ziffertafelchen fiir Umsetziibungen besonders gut eignen, be-
9ann ich damit zu arbeiten.

a) Zu einer vom Lehrer auf sichtbare oder hérbare Art dargestellten Zahl legen
die Schiiler das entsprechende Ziffertafelchen.

b) Um das fortlaufende Wachsen der Zahlenreihe zu verdeutllchen und ein
Schnelleres Erfassen und Legen der Zahlen zu schulen, verwende ich auf Pack-
Papier geklebte Zihlstreifen mit aufgedruckten Kreisen. Mit jedem Ziffertéfel-
Chen erhalten die Erstkldssler auch einen solchen Streifen mit der entsprechen-
den Anzahl Kreise (siehe die Abbildung).
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Ich lasse nun einige Zéhlstreifen legen, denen die Kinder nachher selbsténdig
die Ziffertéfelchen zuordnen. Umgekehrt kénnen zuerst die Tafelchen und her-
nach die Z&hlstreifen dazugelegt werden.

Erkennen der Ziffern

Das Erkennen der Ziffern {iben wir mit einer Art «Schnipp-Schnapp»-Spiel.
Jeder Schiiler schichtet seine Tafelchen vor sich aufeinander, alle mit der
Riickseite nach oben. Nachdem ich irgendeine der schon eingefiihrten Zahlen
genannt habe, rufe ich «Schnipp!», worauf alle Schiiler gleichzeitig ihr oberstes
Té&felchen abheben und wenden. Wer dabei die von mir gesprochene Zahl ent-
deckt, darf «Schnapp!» rufen und als Preis ein Kartonscheiblein aus seiner
Arbeitsschachtel nehmen.

Ordnungsiibungen

a) Die Schiiler legen ihre Ziffertdfelchen der Reihe nach nebeneinander, mit der
Riickseite nach oben. Sie geben mir nun an, das wievielte Tafelchen sie wenden
miissen, um die von mir genannte Zahl zu finden.

b) Wir legen die Ziffertédfelchen der Reihe nach hin, und zwar so, dass alle
geraden, alle ungeraden oder sonst bestimmte Zahlen sichtbar sind. Lehrer oder
Mitschiiler erfragen die dazwischenliegenden Zahlen. .

c) Alle Ziffern sind der Reihe nach sichtbar. Die Kinder entfernen fortlaufend
die von mir diktierten. Nachher stellen alle fest, welche Zahlen zwischen den
noch sichtbaren fehlen. ‘

d) Die Erstklassler legen einmal die Ziffern nicht der Reihe nach, sondern in der
von mir verlangten Folge hin. Sie beschreiben dann genau, wie die Pléatze der
Tafelchen zu wechseln sind, damit die gewdhnliche Zahlenreihe entsteht.

e) Wir ordnen alle Ziffertéfelchen, oben mit 1 beginnend,
in eine senkrechte Reihe untereinander. Hierauf legen
die Schiiler rechts neben jedes Tafelchen den entspre- 1 §
chenden Zéhlstreifen, so dass die nebenstehende
Kreistreppe entsteht.

OO

Rechenspiele

An dieser Kreistreppe machen wir einige Voriibungen
zum nachstehend geschilderten Rechenspiel. Ich lasse
einen bestimmten Streifen (z. B. die Stufe mit4 Kreisen)
zeigen und diesen mit allen andern Streifen in Bezie-
hung bringen. An Hand der Kreise stellen die Erstkldss- 4

ler durch Ergénzen fest, um wieviel die iber 4 gelegenen

Zahlen grdésser, und durch Vermindern, um wieviel die

darunter gelegenen kleiner sind. 5 m
Beim Rechenspiel wird das gleiche mit den Ziffertafel-

chen allein ausgefiihrt. Die Kinder setzen zu diesem

Zweck irgendeines ihrer Téfelchen mit einer Zahl des 6 M@
Lehrers (kleiner als 10) in Beziehung. Um seiner Zahl

etwas geheimnisvoll Fesselndes zu verleihen, erklart USW.

der'Lehrer, dass er sich seine Zahl zuerst nur denke.

Die Schiiler warten gespannt (mit den durcheinander

und mit der Riickseite nach oben vor ihnen liegenden Tafelchen), bis der Lehrer
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ihnen seine Zahl verrat. In diesem Augenblick diirfen die zappeligen Kinder-
finger eines ihrer Tafelchen wenden. Welche Freude, wenn gerade die Lehrer-
zahl zum Vorschein kommt! Die vielen, die nicht diese Zahl erwischt haben,
dirfen dafiir ihre Tafelchenzahl von ihren Kameraden herausfinden lassen.
Dazu miissen sie selber ergénzen oder vermindern, um den andern angeben zu
kénnen, um wieviel ihre Zahl grésser oder kleiner ist als die des Lehrers. Alle
rechnen als Fragende und Gefragte eifrig mit, und zwar um so eifriger, je rascher
wir wieder mit einer andern gedachten Zahl zu frohem Rechnen anspornen.

Abschliessend mochte ich auf ein Weiterfiihren dieses Spiels in der zweiten
Klasse hinweisen, wo die gleichen Ziffertdfelchen dem Aufbau zweistelliger
Zahlen dienen. Mit besonderem Eifer sind die Schiiler dabei, wenn sie sich eine
Zweistellige Zahl denken und dazu ein T&felchen wenden diirfen. Die darauf
vorgefundene einstellige Zahl fligen sie zu der gedachten oder nehmen sie von
ihr weg. Die Mitschiiler kénnen die gedachte Zahl herausfinden, wenn der fra-
gende Schiiler seine Tédfelchenzahl und das Ergebnis seiner Addition oder
Subtraktion verrit. Noch grésser aber wird das Staunen, wenn einmal der Lehrer
die gedachte Zahl aufzuspiiren sucht und dazu erst noch die Tafelchenzahl
herausfindet. Der fragende Schiiler muss ihm dazu zwei Ergebnisse mitteilen:
gedachte Zahl + Téfelchenzahl und gedachte Zahl — Tafelchenzahl. Auf
Grund des Durchschnittes beider Ergebnisse errechnet der Lehrer die vom
fSchiiler gedachte Zahl und von dieser aus auch die seiner Ziffertafel (als Dif-
erenz).

Beispiel: Schiiler: gedachte Zahl 18 18

Téafelchenzahl _4 -4
Ergebnisse 22 14
~N S
Lehrer: Durchschnitt 18
Differenz -4 4
Der Kanton Santis Von Theo Marthaler

Ein Liebhaber alter Biicher und Stiche stellt uns freundlicherweise eine Feder-
Zeichnung aus dem Juli 1798 zur Verfiigung. Sie ist 30,4 cm lang und 17,3 cm
breit, Die Wiedergabe zeigt, wie sorgféltig das Original gezeichnet und be-
Schriftet ist.

Die Grenzen des Kantons Sintis sind mit einem orangeroten Pinselstrich ein-
getragen, die der Distrikte mit einem hellgelben. Dieses Hellgelb fiillt auch den
Rahmen. Alles Ubrige ist schwarz.

Wahrscheinlich hat eine damalige Behdérde einen Zeichner beauftragt, diese
Karte herzustellen; es ist kaum anzunehmen, dass jemand aus Liebhaberei eine
SOlch zeitraubende Arbeit ausfiihrte.

Die Wiedergabe zeigt den Schiilern der betreffenden Geblete, zu welchem Kan-
ton ihr Wohnort wihrend der Helvetik (1798-1803) gehorte, und fiir alle
anderen ist sie ein bezeichnendes Beispiel fiir die schablonenhafte Gleich-
Macherei der Helvetischen Verfassung, die am 12. April 1798 in Aarau ange-
Nommen wurde.
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«Zwei Tage nach der Griindung der Republik und dem Ausrufen der ,Unabhén-
gigkeitder schweizerischen Nation® riickte Schauenburg mit 1200 Mann in Aarau
ein. Die Mitglieder der Rate empfingen sie ,stehend und mit Handeklatschen'. -
Wenn gar so viel Beifall gespendet wird - gespendet werden muss, ist das
immer ein Zeichen dafiir, dass die Freiheit abgewandert ist.»

Arnold Jaggi: Aus der Geschichte Europas und der Schweiz von 1650—1815. Verlag Paul Haupt,
Bern 1940.

Und in der vorziiglichen «'Schweizergesc\:hichte»z von Gustav Wiget (Verlag
Huber & Co., Frauenfeld 1933) lesen wir:

«Um das eroberte Land besser unterm Joch halten zu kénnen, zwang die franzdsische Regierung
der Schweiz eine ganz neue Staatsordnung auf. Die ehemals regierenden, zugewandten und unter-
tdnigen Orte wurden zu einem einzigen Staat mit einer einzigen Regierung und gleichen Gesetzen
und Einrichtungen fir alle vereinigt. Dieser Einheitsstaat erhielt auch einen neuen Namen; er hiess
die Helvetische Republik.

Um ihn leichter zu verwalten, war er in Stattha!terelen eingeteilt, die man Kantone, und in Unter-
statthaltereien, die man Distrikte nannte. Die Kantone waren jedoch keine selbstédndigen Staaten
mehr, wie die Orte der alten Eidgenossenschaft es gewesen, sondern nur noch Regierungsbezirke.
Es waren im ganzen neunzehn, von denen einige ganz neue Namen hatten. Da war der Kanton
Leman. Das ist der heutige Kanton Waadt. Die Franzosen wihlten fiir die Gebietseinteilung gern
die Namen von Bergen, Fliissen und Seen. So gaben sie dem Waadtlande den Kantonsnamen
Leman, weil der Genfersee auf franzésisch so heisst. Aus dem deutschen Bernbiet machten sie
drei Kantone, nédmlich die Kantone Bern, Oberland und Aargau. Daneben gab es noch einen zweiten
aargauischen Kanton. Das war der Kanton Baden; er bestand aus der ehemaligen Herrschaft Baden
und dem Freiamt. Aus den tessinischen Vogteien wurden zwei Kantone gebildet, namlich die Kan-
tone Bellinzona und Lugano. Dagegen sucht man auf der Karte vergebens die Kantone Uri, Schwyz,
Unterwalden und Zug; sie waren zu einem einzigen Kanton, zum Kanton Waldstatten mit dem Haupt-
ort Schwyz, vereinigt worden. Ebensowenig findet man einen Kanton St.Gallen, einen Kanton Ap-
penzell und einen Kanton Glarus, wohl aber einen Kanton Séntis und einen Kanton Linth.

Zum Kanton Sintis gehdrten das Appenzellerland und die nérdliche Hélfte des
heutigen Kantons St.Gallen, ndmlich die Stadt und die Landschaft St.Gallen,
das untere Toggenburg und das Rheintal.

Der Kanton Linth umfasste das Glarnerland, die March und die siidliche Halfte
des Kantons St.Gallen, ndmlich die Stadt Rapperswil und die Bezirke Uznach,
Gaster, Sargans, Werdenberg und das obere Toggenburg.»

Der Lehrer findet die genauen Grenzen der genannten Gebiete in Adolf Gassers
Werk «Die territoriale Entwicklung der Schweizerischen Eidgenossenschaft
1291-1797» (Verlag Sauerldnder & Co., Aarau 1932). Die historische Karte dort
liefert uns die Grundlage fiir das Ubermalen von Schiiler-Landkarten. (Verglei-
che das Juliheft 1943 der Neuen Schulpraxis!)

Eine vorziigliche Geschichtskarte des Kantons St. Gallen findet man auch im
6. Band des Historisch-biographischen Lexikons der Schweiz (Administration
des H.B.L.S., Neuenburg 1931), dem wir noch folgende Stelle entnehmen:

«St.Gallen war nun ein Teil und bald die Hauptstadt des neugeschaffenen Kantons Santis.

1799 wurde der Kanton Séntis durch den zweiten Koalitionskrieg in Mitleidenschaft gezogen. Fran-
zosische Truppen beim Angriff auf Feldkirch, dann Osterreicher auf ihrem Vormarsche gegen
Masséna und aufihrem raschen Riickzuge nach der zweiten Schlacht bei Zirich passierten die Stadt.

In der Kriegszeit diente St.Gallen auch als Lazarett, als Hauptdepot fiir die Verpflegung der &éster-
reichischen Armee, beherbergte russische Kriegsgefangene und musste an K0ntributionen, Requi-
sitionen und Einquartierung schwere Opfer leisten.

Als dann in Paris am 19. Februar 1803 die Vermittlungsakte verkiindet wurde, wurde St. Gallen zur
Hauptstadt des neugeschaffenen Kantons bestimmt.»

Schluss desredaktionellen Teils
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WENN SIE
EINVERSTANDEN SIND,
TEILEN SIEES UNS MIT..-

Herr F. Hegi berichtet hier iiber die Wich-
tigkeit des Schreibunterrichtes.

Schriftpflege

Wir pflegen in der Schule das Rechnen, wir pflegen die Sprache, die Aussprache und
die Rhetorik, wir pflegen das Singen und das Zeichnen; wie viel mehr haben wir nicht
das Schreiben zu pflegen! Gerade die Schrift verdient es, gepflegt zu sein. Ist sie doch
ein Charakterspiegel. Oder kehren wir es um: Mit der Schriftpflege haben wir es auch
in der Hand, den Charakter des uns anvertrauten Schiilers giinstig zu beeinflussen:
Schriftpflege ist aber nur mit geeignetem Schreibzeug méglich. Verwenden wir deshalb
die ALPHA-Feder und dort, wo der Fiillfederhalter erlaubt ist, den ALPHA-Schdler
Fiillfederhalter. Denn ein leichtgleitendes Schriftgerdt ist fir die Be€-
schwingtheit der Schrift unerldsslich! Und Beschwingtheit miissen wir in déf
Oberstufen-Schrift erreichen. Nicht umsonst hat Herr Hans Gentsch sein neuestes
Werk (iber die Schrift, an dem bewahrte Schriftpddagogen mitgewirkt haben und das
uns fiir diese Artikelserie grundlegend war, liberschrieben mit « Beschwingt und klar?
Wir danken Hans Gentsch fiir sein prachtiges, umfassendes Werk und mochten €3
allen Kolleginnen und Kollegen jeder Stufe angelegentlichst empfehlen.

Ob unsere Schiiler gut oder schlecht schreiben, hdngt zu einem guten Teil von der Ein-
stellung des Lehrers ab. Normalerweise wird sich jeder Lehrer seiner kulturellen Ver
pflichtung bewusst sein und dem Schreibunterricht bestmdgliche Sorgfalt und Beach-
tung angedeihen lassen. Denn wer héatte nicht Freude an einer schénen Schrift! Deshalb
wird der zielbewusste «Schreiblehrer» mit einer elastischen Unnachgiebigkeit all ie'_‘e
Punkte nicht aus dem Auge lassen, die Grundlage zur Erlernung einer guten Schri
sind: aufrechte Kérperhaltung - 80-Grad-Winkel zwischen Ober- und Unterarm =
lockerer Dreifingergriff — Drehung der Hand in die Firstlage —Heben des Handgelenkes ~
Steilstellung des Schreibgerétes - starkes Zuriickziehen des Daumens - Anziehen dés

Ellbogens.
(Monat April: Fortsetzung dieses Artikels:)
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Bewihrte Schulmdbel

solid
bequem
formschon

zweckmassig

- Sissacher
SISSACH/BL @“ﬂ[u] M@[@

lm Marz spricht Balthasar Immergriin!

~—

GriieB Gott, meine lieben Pflanzerfreunde; da bin ich wieder, Euer Balthasar Immergriin. Habt
lhr alle den Winter gut iiberstanden ? Casimir schimpft schon wieder: tiber das Wetter, iiber die
§teuem. Er wolle bald lieber ein «Vierbeiner» sein, sagt er, damit auch einmal ein anderer fiir
ihn die Steuern bezahle. Wir alle wollen nun wieder mit Freuden an unsere Gartenarbeit. Vorerst
aberein guter Ratschlag! Macht doch bitte einmal bei Eurem Garteninventar einerichtige « Friieh-
ligsputzeten. Fort mit alten Samentiiten, weg mit verdorbenen oder
unerkennbaren Schéadlingsbekampfungsmitteln, weg mit jenen ro-
stigen Blichsen und Behiltern, es passt alles nicht zum kommenden
Friihling! Volldiinger Lonza, mein bewahrter Helfer, ist leider feucht
geworden; es war zum Gliick nur ein kleiner Rest. Ich bin-selbst
schuld! Volldiinger Lonza und Ammonsalpeter soll man nie auf dem
oden, sondern immer auf Holz, weg vom Boden, aufbewahren.
Den offenen Sack rollt man nach Gebrauch wieder schén ein. Die
Dinger sind wasseranziehend, genau wie der «Blitzkaffee», wenn
man die Biichse nicht gut verschliesst. Merkt Euch aber, meine lieben
artenfreunde:feucht oder nass gewordener Volldiinger Lonza oder
mmonsalpeter hat keine Spur an Nahrstoffen verloren! Nehmt
1-2Handvoll pro Giesskanne mit 10 Liter Wasser, rithrt2-3mal kraftig
Um und begiesst damit den Wintersalat, den Spinat und anderes
emiise, das eine rasche Stiarkung benétigt! Fiir die Reben und die
Qbstbéume rate ich Euch, 500 g Volldiinger in 10 | Wasser aufzu-
18sen und in 20 cm tiefe Lécher, im Bereich der Saugwurzeln, zu
giessen. Es lohnt sich! Guten Erfolg und adie mitenand.

Lonza AG, Basel _ Euer Balthasar Immergriin

~———
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Ol'digl’ap]l 100 der fortschrittliche Umdrucker!

—

klein, tragbar =——
groB in der Leistund

#® automatische Papier- g
und Flussigkeitszufuhr

¢ punktgenau

¢ Rollenbefeuchtung

@ yolistdndige Ausniitzung
des A4-Formates

—

' . . I
’é&’ BRTARINE spielend einfache Bedienun®’

OFREX AG, ZURICH 8
Kreuzstr.26 Tel.3435 11 .
Jelikan

Der Pelikan-Deckfarbkasten
735 D/12 wird von Millionen

Schiilern in aller Welt im Un-
terricht gern gebraucht.

Die hochwertigen Wasser-
deckfarbenliegeninauswech-
selbaren Kunstmasseschél-
chen, die der Farbe gegeniiber
véllig neutral sind. Der Kasten
lasst sich gut sdubern. Der
Farbkastenlack ist wider-
standsfahig und farbt nicht
an.

Pelikan-Erzeugnisse sind im
Fachhandel erhaltlich
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ankfurt, Prof. Dr. Hiestand. ..
Mobis 11, Oktober, 8 Tage, Abruzzen und

Die erstklassigen

Eberhard-Faber-
Radiergummi

Rubkleen griin
Van Dyke rosa
Streamline blau/weiss
| Mongol weiss

Pink Pearl rosa

sind in allen guten Fachgeschiften
erhaltlich.

Generalvertretung:
Max Bossart, Genéve 6

N—

S ~—

Schweizerische Reisevereinigung

Sekretariat: Witikonerstrasse 86, Zirich 32

Telefon (051) 24 65 54

Reisekalender 1959

FihMérz bis 10. April, 14 Tage, Griechenland.

9: Kloten-Athen-Kreta-Rhodos und zuriick.
rrundfahrt Delphi-Olympia-Argolis. Melde-

Mst Ende Februar. Prof. Dr. Hiestand.

etwa Fr. 1300.-

5 bis 12, April, 8 Tage, Rom und Umgebung
L. G. A. Keller

etwa Fr. 370.-

bis 18, Mai, 2}; Tage, Wallis, Brig-St.Mau-
€ mit Abstechern. Prof. Dr. Blaser
etwa Fr. 128.—

..............

anbis 25, Juli, 14 Tage, London-Siidwesteng-

Tage im Car: Oxford-Stratford-Glou-

gestér-Bath—Wells-Exeter—Stonehenge—Salis-
ury. Dr.Edgar Frey...........

etwa Fr. 780.-

bis 24, Juli, 12 Tage, Mitteldeutschland,
lda-Kassel; Wesertal und Harz, Taunus-
etwa Fr. 475.-

lise, das Bergland iiber der Adria: Pescara,
leti, L' Aquila usw. Prof. Dr. Buchli
etwa Fr. 375.-

e‘?is 11. Oktober, 8 Tage, Wien und Umgebung.
iter wird spater bekanntgegeben.

etwa Fr. 345.—

Auskunft ynd Programme beim Sekretariat.

'Erprobte Lehrmittel

uﬁir Handels- und
Mittelschulen

Verkehrslehre

Von Dr. H. Rutishauser und E. Meier. 7., teilweise neu-
bearbeitete Auflage. 64 S. Fr. 2.70

Die 7. Auflage enthéalt neu je einen Abschnitt iiber das
Lagerhaus- und das Speditionsgeschift. Dem Autor
der ersten sechs/ Auflagen hat sich als Mitverfasser
ein Verkehrsfachmann hinzugesellt, dem als Leiter’
von Speditionskursen fiir Lehrlinge auch die Schul-
fragen vertraut sind.

Der Geschiftsbrief

" Lehrmittel fiir Berufs- und Handelsschulen

Von Dr. H. Rutishauser, 4., erweitere Auflage. 74 S.
A4, Fr.5.30

Mehrfach gedusserten Wiinschen entsprechend, ist
diese Auflage um die ansehnliche Zahl von vierzig
Briefaufgaben erweitert worden. Damit diirfte ge-
nigend Ubungsstoff bereitstehen, um allen An-
spriichen zu geniigen. Die Mehrzahl der neuen Auf-
gaben ist kurz und derart gefasst, dass die Brieflésung
in Stichworten vorgezeichnet ist.

Lehrbuch der englischen Sprache

Von Dr. R. Buchmann und Dr. S. Wyler. 207 S. Fr. 7.—
Anhand von 26 Lektionen will dieses Lehrbuch den
Grundstock der englischen Grammatik vermitteln-und
den Schiiler mit englischem Wesen und dem moder-
nen England vertraut machen.
«Ein ausgezeichnetes Lehrbuch, das allen Anforde-
rungen, die man an ein modernes Elementarbuch
stellen muB, gerecht wird.» '
(Dr. Ad. Niethammer im «Basler Schulblatt»)

Avviamento allo studio della
lingua italiana

Von Dr. E. Fromaigeat und M. Griitter. 4. Aufl. Geb.
Fr.7.—

«Eines der besten der uns bekannten Lehrmittel der
italienischen Sprache.» (Schulblatt Basel-Stadt)

Staatskunde fiir Madchen

Von M. Ernst. 2. Aufl. 98 S. Fr. 4.—

«Die staatskundliche Schulung der Méadchen wird
mehr und mehr zur unbedingten Notwendigkeit, denn
die Aufgaben der Frauen im privaten und &ffentlichen
Leben wachsen zusehends. Dieses Buch kann den
Weg ebnen helfen zu einem aufgeschlossenen
Unterricht.» (Schweizer Stenograph)

Verlag des Schweizerischen
Kaufmannischen Vereins, Ziirich
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Leuchtende Tone

von grosster Farb-
und Deckkraft

in handhichen Gldsern
fur Grossverbrauch.

Violinen
fiir Anfénge

1/2, 3/4, 4/4
Grosse.
Gebrauchte
von Fr. 50.- ah
neue ab Fr. 80~

Violinen
fiir

Fort-
geschrittent

gutes TonholZ
saubere Arbeit’
Fr.105.- bis 350

Atelier fir
Geigenbau und

"] chte

Elementarlehrerkonferenz des Kantons Ziirich kunztgere
Reparaturen
Lesekasten (30 Facher, flacher Deckel) .................... Fr. 2.30
Druckbuchstaben, beidseitig, Tiiten mit 100 gl. Buchstaben Fr. -.60
«Vo Chinde und Tiere», Lesefibel, verfasst von R. u. N. Merz, o g
illustriert von Walter Roshardt ............c..cciiieiiiinan.. Fr. 2.50 Px] :‘é
«Ein Weg zum Lesen», von Rob. Merz. Reichhaltiger Kom- & :
mentar (Lektionen, Lieder und Verse) zu vorstehender Lese- ;5
FIDRI i o s sisns vovmi & smwsemn wvomses sy el seTvRE TR BADVETE BRI § & Fr. 6.60 0z,
Samtbogen mit Figuren zur Fibel, 2Bl.zuje .....ocvvuvnn... Fr. 3.70 E ES
«Ernstes und Heiteres», zum Erzéhlen und Vorlesen. Gin. Fr. 4.50 n 52
«Dramatisieren. Singspiele», von Rud. Hagni, Elsa Stahel, = g
Rob. Merz u. a., viele Beispiele, Clichés u. Noten. GIn. ........ Fr. 8.— < -‘J
«Der Sprachunterricht auf der Elementarstufe», von Frau EE 2
A. Hugelshofer-Reinhart, farbigill........ccoviveniininrnrenn Fr.10.— A 5
Bestellungen erbeten an: J. Schneider, Lehrer, Breitestrasse 107, Winter- g é ,E
thur, oder Firma F. Schubiger, Schulmaterialien, Winterthur.
Vollstandiges Verzeichnis auf Wunsch gratis!
/




GUTE ERNTE MIT
GARTENDUNGER
GEISTLICH

SPEZIAL

l‘fnﬁbertreﬁlich fiir alle Kulturen, erhilt-
Ith in Sicken zu 5, 10, 25 und 50 kg in
denr Diingerverkaufsstellen,

; Ed. Geistlich Sohne AG
Ungerfabriken Wolhusen u. Schlieren

\_

S~——

Mit einer Schulreise in den

Zoologischen
Garten Basel

Ei."trittspreise:

SL'Lder bis zum 16. Altersjahr ........ Fr. -.60
schUIEH kollektiv bis 16. Altersjahr .. Fr. =50
Er, Ulen kollektiv 16.-20. Altersjahr .. Fr. 1.—

‘ KOHaCh_sene ........................ Fr. 1.50
Konekt!v von 25 bis 100 Personen .... Fr. 1.20
ektiv Giber 100 Personen ......... Fr.1.—

chgiSeleiter kénnen Kollektivbillette jederzeit an
assen lgsen.

S—

S~

or Patent «WIGI=  dp Patent
neue Helfer fiir den Unterricht

s:l:bﬂﬂndumdrucker <WIGI> macht Ihnen das mehrfarbige,
Kanoo e Umdruckverfahren zuganglich, welches bis jetzt den

F eines teuren Apparates erforderte.

Preis inkl. Material Fr. 29.50
Auf allen Schulstufen verwendbar.

nQ..

J

iederTBXt- oder Skizzenabzug in 3 Sekunden mehrfarbig, auch

unggoundenen Schillerheft! Bis 100 Abziige! Fir Format AS
8 geeignet! Einfach, rationell, preiswert!

®br. Giger, Postf.12881  Unterterzen SG

BI“E oeben Sle uns an, wo Sie das Inserat gelesen haben!

Physik und Chemie
Geographie und Meteorologie
Schulwandbilder
Tafelmaterial
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Q
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>

Demonstrationsmodelle

Lehrmittel

Ringstr.31 Tel. (062) 5 84 60

Gy,
altfsehelikabonnements
die

\Ollegen und Seminaristen.

eue Schulpraxis erfreuen in- und auslédn-

Tischiennis-Tisch
153 X 275 cm, zweitellig 120 X 240 cm, zweiteilig
roh oder grlin gestrichen, Rdnder welss markiert, passende Unter-
i gestelle. Bitte Preisliste verlangen.
J. Gachnang, Sperrholzplattenfabrik, Oberrieden ZH
Telefon (051) 92 00 09
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‘Die bewihrten ZUGER WANDTAFELN

Verlangen Sie den

mit 20 verschie-
denen Modellen.

E. Knobel, Zug

Nachfolger von
Jos. Kaiser

seit 1914

Eidg. Meisterdiplom Tel. (042) 4 22 38

illustrierten Prospekt

Mébelwerkstatten, Schulmobiliar.

Wachsfarben
«Stockmar»

in 24 diversen Farben lieferbar. Sie sind licht-
echt, giftfrei, sehr stabil und ausgiebig.

lieferbar in Stiften und Blécken in Etuis zu 8,
12 und 16 Farben.

Machen Sie einen Versuch, auch Sie werden
begeistert sein.

Alleinverkauf fur die Schweiz:

Ernst Ingold & Co.,Herzogenbuchsee

Das Spezialhaus fiir Schulbedarf — Tel. (063) 51103

Literatur iiber Schiffahrt und Weltverkehr

Wi iinschen Sie sich Gber die Rheinschiffahrt nach Basel und die Rheinhéfen
beider Basel zu orientieren ? Suchen Sie Angaben (iber den Rheinstrom und
die Weltmeere? Beabsichtigen Sie, Schiffsmodelle zeichnen zu lassen?
Méchten Sie die Schénheiten des Rheins ndher kennenlernen ? Wollten Sie
sich nicht schonlange eine Rheinpanoramakarte anschaffen ?

Bitte verlangen Sie unseren neuen Literaturprospekt — und Sie werden alles
das finden, was Landratten interessiert und lhre Schiler bewegt.

Verlag Schiffahrt und Weltverkehr AG, Blumenrain 12, Basel
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g enme il
Darlehen

von Fr. 300.- bis
Fr. 5000.- an
Angestellte, Arbeiter
und Selbstandig-
. erwerbende gewahrt
‘diskret und zu
kulanten Bedingungen

KREFINA-BANK AG

Multergasse 2a
St.Gallen
Tel. 071 /2247 66

'
—

Einband-
decken

in Ganzleinen kon-
nen fir die Jahr-
gange 1951-1958 un-
serer Zeitschrift zum
Preise von je Fr.2.10
vom Verlag der
Neuen Schulpraxis:
Gutenbergstr. 13,
St.Gallen, bezogen
werden.

*

Alle Inserate durch

Orell Fiissli-Annoncen

[EPEER AP ep—
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Haben Sie Moblierungssorgen?
Mobil offeriert heute das umfangreichste Sortiment

Mobil fihrt Modelle fiir die Bedurfnisse aller Schulstufen

~ und Lehrpléne. Mobil-Schulmébel fiigen sichin jeden Raum,

passen in jedes Schulzimmer. Unsere Prospekte liegen fir
Sie bereit! Priifen Sie unsere Modelle in Ihrem Schulzim-
mer! Verlangen Sie Vertreterbesuch!

U. Frei, Mobil-Schulmobelfabrik
Berneck SG Telefon (071) 73423

Im HRusland

kénnen beim Postamt
des Wohnortes Post-
abonnements auf die
Neue Schulpraxis be-
Stellt werden, u.a. in
folgenden Lindern:

Belgien,
Deutschland (nur Bun-
desrepublik, Westber-
lin inbegriffen), Finn-
land, Frankreich, Grie-
Chenland, Italien, Lu-

Dénemark,

Xemburg, Niederlande,
Norwegen, Osterreich,
Saargebiet, Schweden,
Spanien, Vatikanstadt

—

Kiing-Blockflten

fliir das musizierende Kind
fir den Lehrer

flr den Solisten

In jedem Musikgeschaft erhaltlich

Blockflotenbau
Schaffhausen

- king

e
Wir sind lhnen dank-
bar; wenn Sie bei
Kolleginnen u. Kol-
legen fiir die Neue

Schulpraxis werben.
s £y ke i 45 5

MOSER-GLASER

SCHULTRANSFORMATOREN UND SCHULGLEICHRICHTER

wurden durch Zusammenlegung der Erfahrungen

in Schule und Fabrik entwickelt,

Prospekte durch: MOSER-GLASER & CO. AG.

Transformatorenfabrik
Muttenz bei Basel
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Kunstblatt

Gutschein

einzusenden an Kunstkreis
Luzern Alpenstrafe 5

Senden Sie mir unverbindlich
und gratis das Kunstblatt Van
Gogh «Sonnenblumen-»,
Fiir Versandspesen bezahle ich
nach Erhalt des Bildes Fr. 1.50
oder sende dasselbe innert 3
Tagen zuriick

Gratis und unverbindlich

erhalten auch Sie dieses 60 x 48 cm groBe farbige

Van Gogh <Sonnenblumen»

Ein Angebot der Aktion zur Verbreitung guter Bilder

156

Name

Vorname

Ort

StraBe

KUNSTKREIS

LUZERN ALPENSTR.SB

Inserate in dieser Zeitschrift werben erfolgreich fiir Sie!
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Ein
reichhaltiges
Methodikwerk

bilden die fritheren
Jahrgange der
Neuen Schulpraxis

Gegenwairtig kdnnen wir
noch folgende Nummern
liefern (auch partienweise
furdenKlassengebrauch):

Jg. 1944, Heft 10; Jg. 1946,
Heft 4, 6; Jg. 1947, Heft 5,
9; Jg. 1948, Heft 1, 2, 5, 6,
12; Jg. 1949, Heft 1, 2, 4, 6,
7,10; Jg. 1950, Heft 1 bis 3,
5 bis 7, 10, 11; Jg. 1951,
Heft 1 bis 7, 9, 10, 12; Jg.
1952, Heft 1 bis 12; Jg.1953,
Heft 1 bis 4, 6 bis 12; Jg.
1954 bis 1958, je Heft 1 bis
12, sowie auch die Num-
mern des laufenden Jahr-
ganges.

Bis Ende 1947 erschienene
Hefte kosten 60 Rp., von
10 Stick an (gemischt
oder von der gleichen
Nummer) 50 Rp., ab Ja-
nuar 1948 bis Ende 1955
erschienene Hefte 70 Rp.,
von 10 Stiick an 60 Rp., ab
Januar 1956 erschienene
Hefte 80 Rp., von 10 Stiick
an 70 Rp.

Gegen Zusicherung be-
forderlicher Frankorick-
sendung der nicht ge-
wlinschten Hefte senden
wir lhnen gerne alle noch
lieferbaren Nummern zur
Ansicht (nur im Inland).

Bestellungen richte man
an denVerlag derNeuen
Schulpraxis, Gutenberg-
strasse 13, St.Gallen.




Neuzeitliches Schulmobiliar

Willy Baumann, Kriens LU
Telefon 041 25987

Skihaus Heuberge

:'950 m {i. M. empfiehlt sich fiir Ferienkolonien
'm Sommer. Betten, Matratzenlager, Zentral-
heizung und elektr. Licht. 2 Alpseen 1 Viertel-
Stunde vom Haus. Giinstige Preise.
Es empfiehlt sich hflich
C. Biihler-Niggli
Tel.081/54305
N~—

Skihaus Arflina

Fideriser Heuberge, 2050 m 0. M. (westlich Par-
senn). Sehr ginstig fiir Ferien und Skilager,
niedrige Preise und doch gut. Schneesicher bis
Ende April. Skischule. Nahere Auskunft und
Prospekte durch den Inhaber: A. Rominger,

Tel. (081) 543 04

Inserieren bringt Erfolg!

\

Ubungsheft von

5. bis 8. Schuljahr!

St.Gallen.

\

Ohne einen reichen, geordneten und trdfen Wortschatz stehen unsere
Kinder hilflos da, wenn sie Aufsdtze schreiben sollen. Wer seinen Schi-
lern dieses unentbehrliche Ristzeug verschaffen will, beniitze das Stil-

Hans Ruckstuhl

Kurz und klar!
Traf und wahr!

Schiilerheft: einzeln 95 Rp., 2~-9 Stick je 85 Rp., 10-19
Stiick je 80 Rp., von 20 Stiick an je 75 Rp.

Lehrerheft (Schiissel): Fr. 1.50

Ein ganz vorziigliches Hilfsmittel fur die Sinnes- und Begriffsschulung im

Bestellungen richte man an den Verlag der Neuen Schulpraxis, Gutenbergstrasse 13,
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bietet Gewiahnr!

Mod. 4567

Dieses begehrte Schultisch-Modell

bleibt dauernd schén.

Tischplatte und Stuhlsitze sind aus
erlesenem, mit Kunstharz durchtranktem
Buchenholz formgepresst

und daher flecken-, wasser- und kratz-
unempfindlich. Kein Lackieren -
weniger Unterhaltsarbeit!

Standfester Unterbau aus
Oval-Stahlrohr, zinkmetallisiert.

Hdhe verstellbar.

Flach-/Schragstellen der Tischplatte
gerauschlos.

Sicherheits-Tintengeschirre
unzerbrechlich.

104

Tintenflecken werden heute nur noch
feucht weggewischt!

Dokumentation, Bemusterungen,
Moblierungsvorschldge und
Orientierung lber den
Embru-Schulmdbel-Service
kostenlos durch die

Embru-Werke
Riiti (Ziirich)

Telefon (055) 44844
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